



APPENDIX 1 / ПРИЛОГ 1

ACCESSION FORM/ПРИСТУПНИЦА

	We, the undersigned, ___________, with its registered seat at ___________, city _________, registration number: __________, legally represented by Mr. ______________, by signing this document confirm that we:

	Ми, доле потписани, _______________, са седиштем у __________, Ул. _________, матични број: _______________, чији је законски заступник  г. ____________, потписивањем овог документа потврђујемо да:


	1) Accept the objectives of Japanese Business Alliance in Serbia (hereinafter: the ‘Alliance’) and its Statute (hereinafter: the ‘Statute’);

2) Have a commercial relation with Japanese and/or relevant Serbian business entity; and

3) Meet the criteria for admittance into membership prescribed by the Statute.

	1) Прихватамо циљеве Јапанске Пословне Алијансе у Србији (у даљем тексту: ‘Алијанса’) и Статут Алијансе (у даљем тексту: ‘Статут’);

2) Имамо пословни однос са јапанским и/или релевантним српским привредним субјектима; и 

3) Испуњавамо критеријуме за пријем у чланство прописане овим Статутом.


	We are familiar with the fact that membership in the Alliance is constituted based on a signed accession form, after the Board of Directors of the Alliance confirms the application for membership, at which point one acquires the rights and duties of the Alliance’s member prescribed by the Statute and other applicable regulation. The member of the Alliance is obliged to pay annual membership dues within 60 (sixty) days from the date of receipt of the invoice. Only those members of the Alliance without outstanding membership dues at the date of the General Assembly’s session may exercise their voting rights.

	Упознати смо са чињеницом да се чланство конституише на основу потписане приступнице, након што одбор директора Алијансе потврди захтев за пријем у чланство, чиме се стичу права и обавезе члана Алијансе прописане Статутом и другим важећим прописима. Члан Алијансе је дужан да уплати годишњу чланарину у року од 60 (шездесет) дана од датума пријема рачуна за исту. Само чланови Алијансе који немају неизмирена дуговања на име чланарине на дан одржавања седнице генералне скупштине могу вршити право гласа.

	In _____________, on the day ________
	У _________, дана ___________године



SIGN HERE/ОВДЕ ПОТПИСАТИ
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